Inteligentny przetacznik
Swiatta Wi-Fi

Instrukcja obstugi

SW101E-1

SW101E-2 SW101E-3

1. Przygotowanie

Zdejmij tylny panel
$rubokretem.

Zwr6¢ uwage na automaty i nie mieszaj sie z tymi automatami.

2. Okablowanie

W przypadku jednej zaréwki podtacz ja do zaciskéw N, L17;
W przypadku dwdch zaréwek podtacz je do zaciskéw N, L1, L2".
W przypadku trzech zaréwek podtacz je do zaciskéw N, L1, L2 i L3".
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Schemat okablowania

Ten inteligentny przetacznik WiFi to standardowy przetacznik Scienny,
ktéry mozna kontrolowad za pomoca urzadzen z systemem iOS i Android.
Dostepne s3 trzy typy przetacznikdéw WiFi: jednobiegunowy, dwubiegunowy i
tréjbiegunowy. Postepuj zgodnie z instrukcja instalacji mozna postepowad
zgodnie z intuicyjna instrukcja okablowania, aby wymieni¢ obecny przetacznik
$cienny. Nastepnie za pomoca aplikacji mobilnej Ontips Smart potacz
inteligentny przetacznik z siecig domowa, a nastepnie steruj zaréwkami i
stwérz niestandardowa automatyzacje o$wietlenia z dowolnego miejsca,
w dowolnym czasie w oparciu o potaczenie internetowe.

Specyfikacja
* Zasilanie: 110-240V
* Czestotliwos¢ znamionowa: 50 / 60Hz
* Zasieg bezprzewodowy: wewnetrzny 30m
* Wilgotnos¢ podczas pracy: 5-95%
* Limit obcigzenia: <200 W zarowe
(Uwaga: Obciazenie prgdem powinno by¢ mniejsze niz 100 W, jesli jest
uzywane Swiatto LED lub energooszczedne.)
* Przycisk: Przyciski dotykowe
* Potaczenie przewodowe: pojedynczy przewdd pod napieciem
* Certyfikacja: CE, RoHs, FCC, cETL
*Wymiar: 4,7 *2,9* 1,5 cala

Instrukcja instalacji

Uwaga: Wymaga profesjonalnej instalacji elektrycznej. Przed instalacja
upewnij sie, ze zasilanie jest wytaczone. Aby osiagna¢ najlepszy efekt
kontroli, nalezy go zainstalowa¢ w otwartym, suchym i pozbawionym
barier obszarze.

3. Opraw przetacznik w $cianie

Umies¢ przetacznik WiFi w odpowiedniej skrzynce rozdzielczej $ciany.
Dokre¢ ruby po obu stronach

Zainstaluj szklany panel (zainstalowany od géry do dotu).

Zamontuj panel do przetacznika

Zasilanie wtaczone. Nastepnie wskaZniki LED fl szybko migaja, aby przejéé
do trybu gotowosci.
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Panel szklany

Podtacz urzadzenie mobilne do sieci Wi-Fi 2,4 GHz.
Pobierz i zarejestruj aplikacje

Pobierz aplikacje z Google Play lub sklepu z aplikacjami. Po
pomyslnym pobraniu nalezy zarejestrowac konto za pomoca
adresu e-mail lub numeru telefonu, a nastepnie wprowadzic¢
hasto i login.

Dodaj urzadzenie

1. Zaloguj sie, stuknij ,dodaj” lub ,+", a nastepnie wybierz
“przetacznik Scienny”
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2. Wtacz przetacznik i upewnij sie, ze dioda LED szybko miga

Jak szybko miga wskaznik LED?

- Zasilanie na przetaczniku, OFF

po 10s nastepnie wtacz zasilanie

- Przytrzymaj przycisk resetowania przez
5 sekund

- Potwierdz, ze kontrolka szybko miga How to make indicator rapidly blink

Power on the device and confirm

that indicator light rapidly blinks

How to make indicator rapidly blink

Confiri icator rapidly blink

3. Po potwierdzeniu wskaznik 4. Pocekaj kilka sekund na
szybko miga , wpisz Twoje potaczenie
hasto Wi-Fi.

Connecting Now
Enter Wi-Fi Password

21%
i-Fi:t Cha Nety k
Wi-Fi:Ontips ange Networ! Make sure your phone and device
are as close to your router as possible
Confirm

This app is supported only on 2.4GHz Wi-Fi channels

3. Po potwierdzeniu wskaznik szybko miga , wpisz Twoje
hasto Wi-Fi.

Enter Wi-Fi Password

Wi-Fi:MAXKINO1 Change Network

Confirm

This app is supported only on 2.4GHz Wi-Fi channels

4. Przejdz do ustawiet WLAN w telefonie i wybierz ,Smartlife ***”

Connect phone to device's wifi b
hotspot WLAN o)
1.0pen WLAN Settings WLAN+ on

Enhanced Intenet experience

AVAILABLE NETWORKS

SmartLifeF311

G
. Connected
 SmartLife XXXX L 40
MAXKINDT a2
Sav rypted {good quality)
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Encoted
2.Back to the App and continue to add device

5. Wré¢ do aplikacji. Poczekaj kilka sekund na potaczenie.
6. PotwierdZ urzadzenie.

Podstawowe ustawienie
Przetacznik on/off

it 2 Salichz

5. Teraz przetacznik $cienny jest juz skonfigurowany,
mozesz zmieni¢ swoje urzadzenie.

Succesfully Added 1 Device(s)

WiFi Switch K

Dodaj urzadzenie wedtug , Tryb AP”
1. Stuknij w , dodaj " lub , +”, a nastepnie
wybierz ,Przetacznik Scienny”

2. Kliknij ,Tryb AP ", upewnij sie, ze dioda LED
miga powoli. (5

€ Add Device L € Add Device

Power on the device and confirm Power on the device and confirm

that indicator light rapidly blinks that indicator light slowly blinks

Hew to make indicator slowly blink

Confirm indicator rapidly blink Confirm indicator slawly blink

Wskaznik Swietlny - czestotliwo$¢ mrugania diody LED

- Zasilanie na przetaczniku, zasilanie off po 10s, a nastepnie wtacz
zasilanie.

- Przytrzymaj przycisk resetowania przez 5 sekund

- Lampka kontrolna miga szybko, mozesz wykonac nastepny krok

- Przytrzymaj ponownie przycisk resetowania przez 5 sekund, az $wiatto
powoli zacznie pulsowac.

Stuknij w, .=/ aby Ustaw godzine/  Stuknij w ,Zapisz”, aby
ustawi¢ harmono- date dla zapisa¢ ustawienia
gram i nacisnij ,Dodaj zgdanego har- timera lub nacisnac
harmonogram” monogramu przycisk ,wstecz".
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Udostepnianie urzadzenia

stuknij w JJlina kazdym ekranie  wprowadz numer telefonu
urzadzenia lub, € "na gtéwnym  komérkowego lub

ekranie, a nastepnie stuknij w wiadomos¢ e-mail, ktéra
, Udostepnianie urzadzenia "- chcesz udostepni, i puknij
, Dodaj” JZatwierdz".
e BT o Add new member 10 use smart device
Modify Device Name WiFi Switch >
Reglon China +86 >
Check The Network Check Now >
nter Mobile Number/E-mai

Supparted Thirdparty Control

Device Sharing > °
Device Info >
Create Group > Sharing Success

four device |5 already shased with Cassie@maxkin.com

Feaedback >
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